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1 Bezpieczenstwo

1.1  Ostrzezenia zwigzane z

wykonywanymi czynnosciami

Klasyfikacja ostrzezen dotyczgcych wykony-
wanych czynno$ci

Ostrzezenia dotyczgce czynnosci sg opa-
trzone nastepujgcymi znakami ostrzegaw-
czymi i stowami ostrzegawczymi w zalezno-
$ci od wagi potencjalnego niebezpieczen-
stwa:

Znaki ostrzegawcze i stowa ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie niebezpieczenstwo dla

zycia lub niebezpieczenstwo powaz-
nych obrazen ciata

B>

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek porazenia
pradem elektrycznym

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo odniesienia lek-
kich obrazen ciata

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych lub zanie-
czyszczenia srodowiska naturalnego

> P P

1.2

1.2.1 Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Ogoblne wskazowki bezpieczenstwa

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania, mogg wy-
stgpi¢ niebezpieczenstwa dla zdrowia i zycia
uzytkownika lub oséb trzecich badz zakto-
cenia dziatania produktu i inne szkody mate-
rialne.

Produkty to gazowe przeptywowe podgrze-
wacze wody i w tej funkcji sg przeznaczone
do podgrzewania wody.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-

muje:

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi produktu oraz wszystkich innych pod-
zespotow instalacji

— przestrzeganie wszystkich warunkéw prze-
gladow i konserwacji wyszczegolnionych w
instrukcjach.

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez
dzieci od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
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zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub o niewystarczajgcym do-
Swiadczeniu i wiedzy wytgcznie, jezeli sg
one pod odpowiednig opiekg lub zostaty po-
uczone w zakresie bezpiecznej obstugi pro-
duktu i rozumiejg zwigzane z nim niebezpie-
czenstwa. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie pro-
duktem. Dzieci bez opieki nie mogg czysci¢
ani konserwowac urzadzenia.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwagal!

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.

1.2.2 Instalacja tylko przez instalatora

Instalacja, przeglady, konserwacja i naprawa
produktu oraz korekta ustawien gazu sg
czynnosciami zastrzezonymi dla instalatorow.

1.2.3 Niebezpieczenstwo zwigzane z
nieprawidtowg obstugg

Nieprawidiowa obstuga moze spowodowac
zagrozenie dla uzytkownika i innych oséb
oraz doprowadzi¢ do strat materialnych.

» Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg in-
strukcje oraz wszystkie obowigzujace z nig
dokumenty dodatkowe, w szczegdlnosci
rozdziat "Bezpieczenstwo" i ostrzezenia.

1.2.4 Zagrozenie zycia wskutek
zablokowanych lub nieszczelnych
kanatow spalinowych

W przypadku wyczucia spalin w budynkach:

» Otworzy¢ szeroko wszystkie dostepne
drzwi i okna i zapewniC przeciag.

» Wylaczy¢ produkt.

» Powiadomic¢ specjalistyczny zaktad.

1.2.5 Zagrozenie zycia wskutek ulatniania
sie gazu
W przypadku zapachu gazu w budynkach:

» Natychmiast opusci¢ pomieszczenia, w
ktérych wyczuwalny jest zapach gazu.



» Jezeli jest to mozliwe, otworzy¢ szeroko
drzwi i okna i wytworzy¢ przeciag.

» Nie uzywac otwartego ptomienia (np. za-
palniczek, zapatek).

» Nie pali¢.

» Nie uzywac przetgcznikow elektrycznych,
gniazdek elektrycznych, dzwonkéw, telefo-
now ani innych urzgdzen telekomunikacyj-
nych w budynku.

» Zamkng¢ zawor odcinajgcy przy liczniku
gazu lub zawor gtowny.

» Jezeli jest to mozliwe, zamkng¢ zawor
odcinajacy gazu przy produkcie.

» Ostrzec mieszkancow krzykiem lub stuka-
niem.

» Niezwiocznie opusci¢ budynek i uniemozli-
wi¢ dostep osobom trzecim.

» Spoza budynku wezwac policje i straz po-
zarna.

» Powiadomic pogotowie gazownicze ko-
rzystajgc z telefonu znajdujgcego sie poza
budynkiem.

1.2.6 Zagrozenie zycia spowodowane
materiatami wybuchowymi i palnymi

» Nie stosowac ani nie przechowywaé ma-
teriatdw wybuchowych lub palnych (np.
benzyny, papieru, farb) w pomieszczeniu
ustawienia, w ktorym zamontowany jest
produkt.

1.2.7 Zagrozenie zycia wskutek braku
urzadzen zabezpieczajgcych

Brak urzgdzen zabezpieczajgcych (np. za-
woru bezpieczenstwa, naczynia przepono-
wego) moze spowodowac oparzenia zagra-
Zajgce zyciu oraz inne obrazenia, np. wsku-
tek wybuchu.

» Poprosic instalatora o objasnienie dziata-
nia oraz potozenia urzgdzenh zabezpiecza-

jacych.

1.2.8 Zagrozenie zycia wskutek
wprowadzenia zmian w produkcie lub
jego otoczeniu

» Nigdy nie usuwac¢, mostkowac ani bloko-
wac urzagdzen zabezpieczajgcych.

» Nie manipulowac przy urzgdzeniach za-
bezpieczajgcych.

» Nie niszczy¢ elementdéw ani nie usuwac z
nich plomb. Tylko autoryzowany instalator i
serwis mogg modyfikowaé zaplombowane
czesci.

» Nie wprowadzac zadnych zmian:

— przy produkcie

— na przewodach doprowadzajgcych gaz i
wode

— przy catym uktadzie spalinowym

— przy czesciach budynkéw, ktére mogg
mie¢ wptyw na bezpieczenstwo eksplo-
atacji produktu

1.2.9 Niebezpieczenstwo zatrucia z
powodu niewystarczajgcego
doprowadzenia powietrza spalania

Warunki: Praca z poborem powietrza z we-
wnatrz

» Zapewni¢ wystarczajgce doprowadzenie
powietrza spalania.

1.2.10 Niebezpieczenstwo obrazen ciata i
ryzyko strat materialnych w wyniku
nieprawidtowej konserwacji i naprawy
badz ich zaniechania.

» Nigdy nie przeprowadzac¢ samodzielnie
prac konserwacyjnych lub napraw przy
produkcie.

» Zleci¢ instalatorowi usuniecie usterek i
uszkodzen.

» Przestrzegac¢ przepisowych cykli konser-
wagji.

1.2.11 Ryzyko uszkodzenia
spowodowanego korozjg wskutek
nieodpowiedniego powietrza
do spalania oraz powietrza w
pomieszczeniu.

Aerozole, rozpuszczalniki, sSrodki czyszczgce
zawierajgce chlor, farby, kleje, zwigzki amo-
niaku, pyty itp. mogg spowodowac korozje
produktu oraz odprowadzania spalin.

» Nalezy zadbac, aby powietrze do spalania
nie zawierato fluoru, chloru, siarki, pytu itp.

» Zadbac, aby w miejscu ustawienia nie byty
przechowywane zadne substancje che-
miczne.
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2 Wskazowki dotyczgce dokumentacji

21 Przestrzeganie dokumentéw dodatkowych

» Bezwzglednie przestrzega¢ wszystkich instrukcji obstugi
dotgczonych do podzespotéw uktadu.

2.2 Przechowywanie dokumentéw

» Zachowac niniejszg instrukcje oraz wszystkie dokumenty
dodatkowe do pozniejszego wykorzystania.

23 Zakres stosowalno$ci instrukcji

Niniejsza instrukcja dotyczy wytgcznie:

Produkt - numer artykutu

\ Opalia C 11 E-B (N-PL) ] 0010017325

3  Opis produktu
Znak CE

3.1
Oznaczenie CE dokumentuje, ze produkty zgodne z etykietg

spetniajg podstawowe wymagania wtasciwych dyrektyw.
Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu u producenta.

3.2 Numer seryjny

Numer serii znajduje sie na dole na wewnetrznej stronie
Scianki tylnej. Numer serii mozna odczyta¢ bez demontazu
ostony produktu.

3.3 Dane na tabliczce znamionowe;j

Tabliczka znamionowa jest zamocowana z przodu od strony
urzgdzenia na zabezpieczeniu wyptywu spalin pod ostong
produktu.

Znamionowej

Dane na tabliczce

Znaczenie

Znak CE

- rozdz. ,Oznaczenie CE”

Numer seryjny

cyfra 7. do 16. = numer artykutu pro-
duktu

3.4 Elementy obstugowe

1 Pokretto temperatury

2 Pokretto do regulacji mocy

3 Wyigcznik gtéwny

4 Kontrolka z diodg $wie-
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Dane na tabliczce | Znaczenie grzewczej (10-stopniowe cacq
Znamionowej 50-100 %)
C Przytagcze komina . L.
: 3.5 Kontrolka z diodg swiecaca
11 Moc w I/min
E z zaptonem elektrycznym i baterig Dziatanie Znaczenie
G z zaptonem elektrycznym i generatorem Kontrolka z Palnik dziata
Opalia Linia produktow c’ilo.da.smec.ch
Swieci (na zie-
B Generacja produktu lono)
Typ B11 BS Dopuszczone rodzaje urzadzen Kontrolka z Usterka
cat Il Urzadzenie dla réznych rodzajéw gazu diodq Swiecacy
2ELS3P dozwolone kategorie gazu miga (na czer-
wono)
620731 dozv;/olone rodzaje gazu z cisnieniami na Kontrolka z Napigcie baterii jest tak mate, ze wkrotce
GZ.350 przyraczu diodg Swiecaca nie bedzie mozna zapewni¢ bezpiecz-
Prom. maksymalna moc ogrzewania miga (na czer- nego uruchamiania.
P i, minimalna moc ogrzewania wono)
Qrom. maksymalne obcigzenie cieplne
Quin. minimalne obcigzenie cieplne
Py max. maksymalnie dozwolone ci$nienie wody




4 Eksploatacja
Ostrzezenie!

A Goraca woda - ryzyko poparzenia!

Nieprawidtowo ustawione temperatury cieptej

wody oraz gorgca woda w przewodach mogg
spowodowac oparzenia.

» Sprawdzi¢ temperature cieptej wody recz-
nie.

4.1 Zabudowa w szafce

Zabudowa produktu w szafce podlega odpowiednim przepi-
som wykonawczym.

Aby zabudowac¢ urzgdzenie w szafce, nalezy zwrécic sie
do specjalistycznego zaktadu. Pod zadnym pozorem nie
obudowywaé samodzielnie produktu.

4.2

1. Poprosic¢ instalatora, ktory zainstalowat produkt, o obja-
$nienie potozenia oraz sposobu obstugi zaworéw odci-
najgcych.

2.  Otworzy¢ zawor odcinajgcy gazu do oporu.

3. Otworzy¢ zawor odcinajgcy zimng wode ustawiony w
zakresie klienta.

Przygotowanie uruchamiania

4.3 Uruchamianie produktu
Warunki: Obudowa produktu jest zamknigta.
» Uruchomi¢ produkt.

Warunki: Obudowa produktu nie jest zamknigta.

» Nie uruchamiaé produktu.

44 Wiaczanie produktu

O/,

1. Nacisna¢ gtéwny wytacznik (1), az sie zatrzasnie.

2. Obrocic¢ pokretto do regulacji mocy grzewczej (2) na
zgdany poziom.
— Produkt jest gotowy do pracy.

Wskazéwka

W przypadku zauwazenia nieszczelnosci w
strefie przewodu cieptej wody miedzy pro-
duktem a punktami poboru wody, nalezy na-
tychmiast zamkng¢ zaw6r odcinajgcy zimng
wode ustawiony w zakresie klienta.
Naprawe nieszczelnosci nalezy zleci¢ insta-
latorowi.

i)

4.5

1. Otworzy¢ kurek cieptej wody w punkcie poboru wody.

Pobieranie cieptej wody

< Produkt uruchamia sie samoczynnie.

< Kiedy produkt dziata, kontrolka z diodg $wiecaca
Swieci na zielono.

Warunki: Ciepta woda nie jest doprowadzana.

» Upewni¢, ze zawdr odcinajgcy zamontowany ewentual-
nie przed kurkiem cieptej wody jest catkowicie otwarty.

» Upewnic sig, ze gtéwny wytgcznik produktu zatrzasnat
sie.

» Zdemontowac sito zamontowane w kurku cieptej wody i
sprawdzi¢ sito pod katem zabrudzen i osadéw kamienia.

» Osady kamienia na sicie nalezy usuwac $rodkiem odka-
mieniajgcym.

2. Zamkng¢ kurek cieptej wody w punkcie poboru wody.

< Produkt wytgcza sie samoczynnie.

4.6 Ustawianie temperatury cieptej wody

1. Obréci¢ pokretto temperatury (1) w kierunku ruchu
wskazéwek zegara, aby zwiekszy¢ temperature cieptej
wody.

2. Obrocic pokretto temperatury w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara, aby zmniejszy¢ tempera-
ture cieptej wody.

< Produkt zapewnia utrzymanie temperatury cieptej
wody na statym poziomie, niezaleznie od pobieranej
ilosci cieptej wody.
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4.7 Ustawianie mocy produktu

o

1. Obréci¢ pokretto do regulacji mocy grzewczej (1) w
kierunku ruchu wskazéwek zegara, aby zmniejszy¢ moc
produktu.

2. Obroci¢ pokretto do regulacji mocy grzewczej w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby
zmniejszy¢ moc produktu.

— Moc produktu mozna ustawia¢ w stopniach miedzy
50 % a 100 % znamionowej wartosci opatowe;j i
zmienia¢ temperature cieptej wody niezaleznie od
ilosci wody.

i

Wskazéwka

Zmniejszenie maks. mocy produktu powo-
duje mniejszg temperature wyptywu i zapew-
nia w ten sposob oszczednosé energii. Oczy-
wiscie temperatura wody spada przy duzym
poborze.

4.7.1 Modulacja

W przedziale miedzy wybranym wstepnie stopniem mocy

a minimalng mozliwg moca produktu (ok. 40 %) ilos¢ gazu
automatycznie dostosowuje sie bezstopniowo do pobranej
ilosci, dzieki czemu temperatura wyptywu jest utrzymywana
na statym poziomie.

5 Usuwanie usterek

5.1

» Zakltocenie dziatania jest sygnalizowane optycznie za
pomocg kontrolki z diodg Swiecaca (migajacej na czer-
wono). Uzytkownikowi wolno usuwaé wytgcznie zaktéce-
nia dziatania wymienione w tabeli w zatgczniku.
Rozpoznawanie i usuwanie usterek (- strona 10)

» Jezeli produkt po sprawdzeniu na podstawie tabeli nie
dziata niezawodnie, nalezy zwrécic¢ sie do instalatora,
aby usunat problem.

Rozpoznawanie i usuwanie usterek
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5.2

Jesli produkt nie jest zablokowany przez urzadzenie zabez-
pieczajgce, nalezy odczekac ok. 15 minut, a nastepnie wy-
eliminowac zaktécenia produktu. Produkt moze zapali¢ auto-
matycznie dopiero po wyeliminowaniu zaktocen.

Usuwanie usterek produktu

» Zaktocenia produktu nalezy eliminowac¢ w nastepujacy

sposob:

— Zamkna¢ kurek wody.

— Ponownie otworzy¢ kurek wody.

— Nie wciskac¢ gtownego wytgcznika.

» Alternatywnie zaktocenia produktu nalezy eliminowac w
nastepujgcy sposoéb:

— Pozostawi¢ otwarty kurek wody.
— Nacisna¢ dwukrotnie gtéwny wytacznik, aby wylaczy¢
i ponownie wtgczy¢ produkt.

» Jesli eliminowanie zaktocenia nie powiedzie sie lub pro-
dukt zostanie ponownie zablokowany przez urzgdzenie
zabezpieczajace, nalezy zwrdécic sie do instalatora w celu
rozwigzania problemow.

» Produkt nalezy uruchamia¢ ponownie dopiero po usunig-
ciu zaktocenia dziatania przez instalatora.

6 Pielegnacja i konserwacja

6.1

Warunkiem trwatej gotowosci do pracy i gotowosci dziata-
nia, niezawodnosci i dlugiej zywotnosci produktu sg jego co-
roczne kontrole oraz konserwacja produktu, wykonana przez
instalatora.

Konserwacja

6.2

Pielegnacja produktu

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych wskutek niewta-
$ciwych srodkéw czyszczacych!

» Nie stosowac srodkoéw w aerozolu, srod-
kow rysujacych powierzchnie, ptynéw do
mycia naczyn ani srodkoéw czyszczacych
zawierajgcych rozpuszczalniki lub chlor.

» Obudowe czysci¢ wytgcznie za pomocg wilgotnej szmatki
oraz niewielkiej ilosci mydta niezawierajgcego rozpusz-
czalnikéw.



6.3

Wymiana baterii

&

Niebezpieczenstwo!
A Niebezpieczenstwo wybuchu rozgrzanych

1.

2.

baterii!

Roztadowane baterie mogg wybuchngc¢ w
wyniku natadowania lub rozgrzania.

» Nie wolno fadowac¢ roztadowanych baterii.

» Upewnic sie, ze baterie nie bedg stykac
sie z ogniem ani nie beda rozgrzewane w
inny sposob.

Zdja¢ pokrywe (1) komory baterii.

Wskazéwka
m Do komory baterii mozna sie dostaé bez de-

montazu przedniej ostony kotta.

Wyja¢ starg baterie i wiozy¢ nowg baterie w komore
baterii zgodnie z oznaczeniem na pokrywie.

Wskazéwka
m Nalezy stosowac wytgcznie baterie typu

D/LR20.
Nie uzywac akumulatorkow.

7  Wycofanie z eksploatac;i

71 Okresowe wytgczenie produktu

2.

» Wcisng¢ gtowny wytgcznik.
» Zamkna¢ kurek odciecia gazu ustawiony w zakresie
klienta.

< Doprowadzenie gazu do palnika gazowego przepty-
wowego podgrzewacza wody jest teraz zablokowane.

» Zamknac¢ zawor odcinajagcy zimng wode ustawiony w
zakresie klienta.

» Wyjac baterie z produktu.

7.2 Ostateczne wylaczenie produktu z
eksploatac;ji

» Zleci¢ instalatorowi ostateczne wytgczenie produktu z

eksploataciji.

7.3 Postepowanie w przypadku ryzyka mrozu

S

W przypadku ryzyka mrozu nalezy koniecznie zabezpieczyé
produkt przed zamarznieciem. W tym celu nalezy opréznic
gazowy przeptywowy podgrzewacz wody.

» Wytaczy¢ tymczasowo produkt z eksploatacii
(- strona 8).
» Wykreci¢ srube do oprézniania (1).
» Otworzy¢ wszystkie kurki cieptej wody podigczone do

produktu, aby produkt i przewdd zostaty catkowicie
opréznione.
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» Pozostawi¢ otwarte kurki cieptej wody i Srube do oproz-
niania, az produkt po zakonczeniu ryzyka mrozu bedzie
mozna ponownie uruchomic.

» W przypadku péznego napetniania produkt nalezy uru-
chamia¢ ponownie dopiero wtedy, gdy po otwarciu za-
woru odcinajgcego zimng wode ustawionego w zakresie
klienta woda bedzie wyptywac z otwartych kurkéw cieptej
wody bez pecherzykow.

8 Recykling i usuwanie odpadéw

» Utylizacje opakowania zleci¢ instalatorowi, ktory zainsta-
lowat produkt.

ﬁ Jesli produkt jest oznaczony tym znakiem:

» W tym przypadku nie wolno utylizowac¢ produktu z odpa-
dami domowymi.

» Produkt nalezy natomiast przekazac¢ do punktu zbiorki
starych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

E Jezeli produkt zawiera baterie, ktdre sg oznaczone
tym znakiem, to jest to sygnat, ze baterie mogg zawiera¢
substancje zagrazajgce zdrowiu i Srodowisku.

» W takiej sytuacji nalezy utylizowac baterie w punkcie
zbiorki baterii.

9 Gwarancjai serwis

9.1 Gwarancja

Informacje dotyczgce gwarancji producenta mozna uzyskac
zwracajac sie pod adres kontaktowy podany na odwrocie.
9.2 Serwis techniczny

Dane kontaktowe naszego serwisu technicznego podano
wraz z adresem na odwrocie lub sg one dostepne na stronie
www.saunierduval.pl.
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Zatacznik

A Rozpoznawanie i usuwanie usterek

Problem

Przyczyna

Usuwanie

Nie dziata
Kontrolka z diodg $wiecaca
nie Swieci.

Bateria jest wyczerpana.

Wymieni¢ baterie.

Zapewni¢ doprowadzenie gazu.

Upewnic sie, ze zawor odcinajgcy zimng wode
jest otwarty.

Jesli zakiécenie dziatania nadal wystepuje, zlecic¢
instalatorowi jego usuniecie.

Kontrolka z dioda $wiecaca
miga do 10 minut po zakon-
czeniu poboru na zielono.
Wyrazny nadmierny zapton

Bateria jest staba.

Wymieni¢ baterig.

Produkt nie uruchamia sie.

Kontrolka z diodg Swiecaca
miga do 10 minut po zakon-
czeniu poboru na czerwono.

Doprowadzenie gazu przerwane
Powietrze w przewodzie doprowadzania gazu
Zaktocenie dziatania urzadzenia zaptonowego

Zapewni¢ doprowadzenie gazu.

W przypadku gazu ptynnego:

Wymieni¢ pustg butle gazu na petng butle gazu.
Upewnic¢ sie, ze zawdr odcinajgcy na przytaczu
gazu jest otwarty.

Otworzy¢ i zamknac kilka razy kurek wody, aby
usungc¢ powietrze z doprowadzenia gazu.

Jesli zaktécenie dziatania nadal wystepuje, zlecic
instalatorowi jego usunigcie.

Kontrolka z diodg $wiecaca
miga na czerwono.

Doprowadzenie gazu przerwane
Powietrze w przewodzie doprowadzania gazu

Zapewni¢ doprowadzenie gazu.

W przypadku gazu ptynnego:

Wymieni¢ pustg butle gazu na petng butle gazu.
Otworzy¢ i zamkngc kilka razy kurek wody, aby
usungc¢ powietrze z doprowadzenia gazu.

Jesli zakitécenie dziatania nadal wystepuje, zleci¢
instalatorowi jego usunigcie.

Bateria jest staba.
Produkt zostat wytaczony przez nowe urzadzenie
zabezpieczajgce.

Upewnic¢ sie, ze zawor odcinajacy zimng wode
jest otwarty.

Wymieni¢ baterie.

Odczekaé 10 minut, nastepnie ponownie urucho-
mi¢ produkt. Jesli zaktocenie dziatania wystepuje
nadal, zleci¢ usuniecie zaktécenia dziatania in-
stalatorowi.
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